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Achtung! Unbedingt zuerst lesen! Zum spdteren Nachlesen aufbewahren!

Attention! A lire avant ['utilisation! A conserver pour toute consultation
ultérieure!

Importante! Leggere attentamente prima dell’utilizzo! Conservare per
riferimento futuro!

Important! Read before use! Retain for future reference!

OBS! Lees altid brugsvejledningen! Gem vejledningen til senere brug!
Observa! Lds alltid anvisningen forst! Spara den for framtida bruk!
Pozor! Nutno nejdriv precist! Uchovejte k pozdéjSimu precteni!
Uwaga! Najpierw koniecznie przeczyta¢! Zachowac do pdzniejszego
wykorzystanial!

Pozor! Bezpodmienecne si najprv precitajte! Uschovajte pre pripad
neskorsej potreby!

Figyelem! Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el!
Orizze meg az atmutatot, hogy késobb ismét at tudja olvasni!

Dikkat! Mutlaka okuyun! Daha sonra tekrar okumak icin saklayin!



Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.

Bei Weitergabe des Artikels ibergeben Sie auch diese Anleitung.
Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder
Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht iber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen kdnnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschaden!
Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.

Stellen oder setzen Sie sich nicht auf den Artikel.
Er kdnnte umkippen oder beschadigt werden.

Gehen Sie beim Aufstellen und Zusammenklappen des Tisches vorsichtig
vor, damit Sie sich nicht klemmen.

Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit alle Schraubverbindungen und ziehen
diese ggf. nach.

Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungszweck
und Uberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck
Der Artikel ist fiir den Gebrauch im Freien geeignet.

Der Artikel ist fiir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Zur Pflege

Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel
bzw. harte Biirsten etc.

Reinigen Sie das Gestell aus pulverbeschichtetem Stahl und die Tischplatte
aus Faserzement in Terrazzo-Optik mit einem leicht angefeuchteten Tuch und
ggf. einem milden Reinigungsmittel und wischen Sie mit einem trockenen Tuch
nach. Nicht scheuern!

Das offenporige Material der Tischplatte ist versiegelt. Dennoch kénnen
insbesondere fett-, 8l- und sdurehaltige Substanzen (wie Wein, Kaffee,
Zitrusreiniger etc.) schnell unschone Flecken hinterlassen. Entfernen Sie
daher Flecken und Verschmutzungen sofort nach dem Entstehen, um ein
Einziehen zu vermeiden. Verwenden Sie auf keinen Fall Haushaltsreiniger
mit Zitronensdure!

Damit heiPe Gegenstande wie Topfe keine bleibenden Rénder hinterlassen,
verwenden Sie immer einen Untersetzer.

Bei Produkten aus Stahlrohr fiir den AuBenbereich kann eine Rostbildung
nicht vdllig ausgeschlossen werden. Sollten Sie einmal leichte Roststellen
oder Flugrost feststellen, entfernen Sie diese mit einem handelsiiblichen
Rostloser, um eine weitere Ausbreitung zu verhindern.

Eventuelle Rostabwaschungen am Gestell oder am Untergrund (Fliesen,

Natursteine o.A.) entfernen Sie am besten umgehend mit einem ent-

sprechenden Reinigungsmittel (Essigreiniger, Natursteinreiniger o.A.).
Bei lang anhaltenden Schlechtwetterphasen sowie in den Wintermonaten
empfehlen wir Ihnen, den Artikel geschiitzt und trocken aufzubewahren.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig sémtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie
es sortenrein.

Y,

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions en lieu sir pour pouvoir les consulter en cas de
besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces instructions
en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants
Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films
ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

Tenez les enfants en bas age a distance de I'article, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de l'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.

Ne vous asseyez pas et ne vous mettez pas debout sur l'article.
Il pourrait basculer ou étre endommagé.

Dépliez et replier la table prudemment afin de ne pas vous pincer.

Vérifiez régulierement que toutes les vis sont bien fixées.
Resserrez-les, le cas échéant.

N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

Domaine d'utilisation
Cet article est destiné a une utilisation a 'extérieur.

Cet article est concu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Entretien

Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc.

Nettoyez la structure en acier thermolaqué et le plateau de table en fibro-
ciment a I'aspect terrazzo avec un chiffon [égérement humide et un nettoyant
doux si nécessaire, puis passez un chiffon sec pour essuyer. Ne les frottez pas!

Le matériau poreux du plateau de table est recouvert d'une protection
imperméabilisante, mais certaines substances, surtout celles contenant
de la graisse, de I'huile ou des acides (comme le vin, le café, les produits
nettoyants a base de citron, p. ex.), peuvent laisser des taches inesthé-
tiques. Enlevez donc immédiatement les taches et les salissures pour
éviter gu'elles ne pénétrent dans le plateau de table. N'utilisez jamais de
nettoyants de ménage contenant de I'acide citrique!

Pour éviter que les objets chauds, comme les casseroles, p. ex., ne laissent
de traces, utilisez toujours un dessous de plat.

Il est impossible d'exclure que de la rouille se forme sur les produits en
tubes d'acier destinés a une utilisation extérieure. Si vous constatez de
Iégeres traces ou des points de rouille, enlevez-les avec un antirouille
du commerce afin d'éviter que la corrosion se propage.
Pour enlever les éventuelles coulures de rouille sur la structure ou sur
le sol (dalles, pierres naturelles, etc.), le mieux est d'intervenir immédiate-
ment avec un nettoyant adapté (nettoyant a base de vinaigre, nettoyant
pour pierres naturelles, etc.).
En cas de longues périodes de mauvais temps ou pendant les mois d'hiver,
nous vous recommandons de mettre I'article a I'abri dans un endroit sec.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective.



Gentili clienti!

Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Buon divertimento con questo articolo.
Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini
Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le plastiche
di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano inseriti
sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.
Pericolo di soffocamento!

Tenere i bambini piccoli lontano dall‘articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.
ATTENZIONE - pericolo di lesioni o di danni materiali!
Posizionare I'articolo sempre su una superficie piana, non inclinata.
Non salire o sedersi sull'articolo: potrebbe ribaltarsi o essere danneggiato.
Fare attenzione a non incastrare le dita durante la chiusura e apertura
del tavolo.
Controllare regolarmente tutte le viti e, se necessario, stringerle.
Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo preposto e non sovraccaricarlo.

Finalita d'uso
L'articolo & idoneo per I'uso in ambiente esterno.
Larticolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Manutenzione

Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi e/o spazzole a setole
dure, ecc.

Pulire la struttura in acciaio verniciato ¢ il piano del tavolo in fibro-
cemento (simil-terrazzo) con un panno leggermente umido e, se necessario,
un detergente delicato. Quindi asciugarli con un panno asciutto. Non grattare!

Il materiale a poro aperto del piano del tavolo & suggellato. Tuttavia,
sostanze grasse, oleose o acide (come vino, caffe, detersivi a base di limone
ecc.) possono lasciare macchie indelebili. Si consiglia di rimuovere le mac-
chie subito dopo la formazione per evitare che vengano assorbite.

Non utilizzare mai detergenti domestici con acido citro!

Per evitare che pentole bollenti danneggino la superficie, utilizzare sempre
un sottopentola.

| prodotti da esterno formati da acciaio tubolare possono essere soggetti
alla formazione di ruggine. Qualora doveste rinvenire una leggera ruggine
o una pellicola di ruggine, eliminarla con un antiruggine disponibile in
commercio, per impedire alla ruggine di espandersi.
Rimuovere immediatamente eventuali residui di ruggine dalla struttura
o dal pavimento (piastrelle, pietra naturale, ecc.) utilizzando un prodotto
detergente adequato (detergenti a base di aceto, detergenti speciali per
pietra naturale, o simili).
Durante i periodi di tempo cattivo prolungato e nei mesi invernali, si consiglia
di conservare I'articolo protetto e all'asciutto.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura l'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura.

Dear Customer

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to also include these instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.
Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children
Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!
Keep infants away from the product, as they might try to pull themselves
up on it or climb onto it.

CAUTION - risk of injury and material damage!
Always place the product on a level, non-sloping surface.
Never stand or sit on the product. It could fall over or become damaged.

Be careful not to get your fingers caught when setting up and folding down
the table.

Check at regular intervals whether all screw connections are tight and
retighten them if necessary.

Only use the product for its intended purpose and do not overload it.

Intended use
The product is suitable for outdoor use.
It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Care

Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for
cleaning.

Clean the powder-coated steel frame and the fibre cement tabletop

in a terrazzo look with a slightly dampened cloth and, if necessary, a mild
cleaning product. Then wipe them dry with a dry cloth. Do not scrub them!

The porous material of the tabletop is sealed with a protective coating.
Despite this, the surface can still stain easily. Greasy, oily, and acidic
substances in particular (such as wine, coffee, citrus cleaner, etc.) can
leave unsightly marks. Therefore, remove any dirt and stains immediately
to prevent them from soaking into the material. Do not use any household
cleanings products containing citric acid!
Always use a mat underneath hot objects, such as pots and pans, so as
to avoid lingering stains.
Outdoor products made from tubular steel may be subject to rust
formation. If you find slight traces of rust or rust film, remove them
with a commercially-available rust remover to prevent the rust spreading
further.
After cleaning the rust off, you should remove any residue left on the frame
or ground (tiles, stones, etc.) immediately with an appropriate cleaning
product (vinegar cleaner, cleaning products for stones, etc.).
We recommend that you store the product in a dry, sheltered place during long
periods of bad weather and throughout the winter months.

Unpacking and disposal
Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.



Kaere kunde!

Gem vejledningen til senere brug. Ved videregivelse af produktet
til tredjemand skal vejledningen ogsa falge med.

Du gnskes rigtig god forngjelse med produktet!
Teamet fra Tchibo

Sikkerhed A

FARE for bgrn
Emballeringsmaterialet skal holdes utilgaengeligt for bgrn. Poserne
og folierne er ikke legetgj. Pas pa, at de ikke treckkes ned over hovedet,
og at mindre dele ikke bliver slugt. Fare for kvelning!

Serg for, at smabgrn ikke har adgang til produktet, da de ellers kan
forsage at traekke sig op eller klatre op pa produktet.

FORSIGTIG - risiko for personskader og materielle skader!
Stil altid produktet pa et lige underlag uden haldning.

Brug aldrig produktet til at sta eller sidde pa.
Produktet kan i givet fald vaelte eller tage skade.

Pas pa, at du ikke kommer i klemme, nar du klapper bordet ud eller
sammen.

Kontrollér alle skrueforbindelser med jaevne mellemrum, og spand om
ngdvendigt efter.

Brug kun produktet til det formal, det er beregnet til, og undga
overbelastning.

Anvendelsesformal
Produktet er egnet til udendgrs brug.

Produktet er beregnet til brug i private hjem og er ikke egnet til erhvervsmas-
sige formal.

Renggring og pleje

Brug aldrig slibende eller tsende renggringsmidler eller harde barster osv.

til renggring.

Renggr stellet af pulverlakeret stal og bordpladen af fibercement i terrazzo-
look med en let fugtig klud og eventuelt et mildt renggringsmiddel, ter efter
med en tgr klud. Produktet ma ikke skures rent!

Bordpladens materiale med abne porer er forseglet. Alligevel kan isar
fedt-, olie- og syreholdige substanser (som vin, kaffe, citrusrens osv.)
hurtigt efterlade skeemmende pletter. Fjern derfor pletter og urenheder
med det samme, s de ikke tranger ind i produktet. Brug under ingen
omstandigheder husholdningsrenggringsmidler med citronsyre!

Brug altid bordskanere, sa varme genstande, fx gryder, ikke efterlader
blivende meerker.

Pa produkter af stalrer til brug pa udendgrs omrader kan rustdannelse ikke
helt udelukkes. Hvis du opdager sma rustpletter eller flyverust, kan du
fjerne rusten med en almindelig rustigsner for at forhindre, at den breder
sig yderligere.

Fjern eventuelle rustaflejringer pa stellet eller underlaget (fliser, natursten
0.l.) med det samme med et egnet renggringsmiddel (rensemiddel pa eddike-
basis, rensemiddel til natursten osv.).

| lengere perioder med dérligt vejr og i vintermanederne anbefaler vi dig at
opbevare produktet pa et tgrt og beskyttet sted.

Udpakning og bortskaffelse

Fjern omhyggeligt alt emballeringsmateriale, og bortskaf det som sorteret
affald.

Kara kund!

Spara denna anvisning, du kan behdva den i framtiden. Om du skénker
bort eller sdljer produkten ska denna anvisning medfélja.

Vi dnskar dig mycket n6je med produkten!

Ditt Tchibo-team

Sakerhetsinformation A

FARA for barn
Hall forpackningsmaterialet utom rackhall for barn. Pasar och plastmaterial
dringa leksaker. Se till att barn inte trdr dem dver huvudet eller svaljer
delar av dem. Kvavningsrisk!

Hall produkten borta fran sma barn som skulle kunna férséka anvanda den
for att dra sig upp eller kiattra upp pa den.

VAR FORSIKTIG - Risk for person- och sakskador!
Stall alltid produkten pa ett jamnt underlag som inte lutar.
Sta eller sitt inte pa produkten. Den kan valta eller skadas.

Var forsiktig sa att du inte kiammer dig nér du féller upp eller viker ihop
bordet.

Kontrollera da och da att alla skruvar sitter fast ordentligt och efterspann
dem vid behov.

Anvénd inte produkten pa annat sétt dn den &r avsedd for, och Gverbelasta
den inte.

Anvéndningsomrade
Produkten kan anvandas utomhus.

Produkten ar avsedd for privata hem och ldmpar sig inte for affarsmassig
anvandning.

Skotsel
Anvand inte nagra slipande eller fratande medel eller nagra harda borstar, etc.

Rengdr underredet av pulverlackerat stal och bordsskivan av fibercement
i terrazzolook med en Idtt fuktad trasa och vid behov ett milt rengdringsmedel.
Torka efter med en torr trasa. Skura inte produkten!

Bordsskivans pordsa material har en skyddande beldggning. Trots detta kan
i synnerhet fett-, olje- eller syrehaltiga substanser (som vin, kaffe, citrus-
rengdring etc.) [dmna fula spar. Ta bort fldckar och smuts sa snabbt som
mojligt for att undvika att de sjunker in i beldggningen. Anvand under inga
omstandigheter hushallsrengdringsmedel som innehaller citronsyral
Anvand alltid ett underldgg under varma féremal som kastruller sa att de
inte lamnar spar eller rander.

Pa produkter av stalror fér utomhusbruk kan man inte helt utesluta
rostangrepp. Om du upptacker sma rostfléckar eller rostbeldggning ska
du avldgsna dem med ett kommersiellt rostborttagningsmedel for att
forhindra att rostangreppet sprider sig.
Avldgsna eventuella rostavlagringar pa underredet eller underlaget (kakel,
natursten eller liknande) sa fort som méjligt med ett [dmpligt rengérings-
medel (attiksbaserat rengdringsmedel, rengdringsmedel for natursten eller
liknande).
Vid 1anga perioder med daligt vader och under vintermanaderna rekommende-
rar vi att produkten skyddas och férvaras torrt.

Uppackning och bortskaffning

Var noga med att avldgsna allt férpackningsmaterial och bortskaffa det som
sorterat avfall.



VazZeni zdkaznici,

uschovejte si tento névod pro pozdéjsi potfebu.
Pri pfedavani vyrobku s nim predejte i tento ndvod.

Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti

Obalovy materidl se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a félie nejsou
uréeny na hrani. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo
jich Cast nespolkly. Nebezpedi uduseni!

Vyrobek udrzujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytahnout se nahoru €i na néj vylézt.

POZOR - nebezpeci poranéni a vzniku vécnych Skod!
Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.

Na vyrobek si nestoupejte ani nesedejte.
Mohl by se pfevrhnout nebo poskodit.

PFi rozkladani a skladani stolu postupuijte opatrné, abyste se neskfipli.

0Obcas zkontrolujte vSechna Sroubové spojeni a pripadné Srouby dotdhnéte.

Vyrobek pouzivejte jen k uréenému dcelu a nepretézujte jej.

Ucel pouziti
Tento vyrobek je vhodny k pouZivani venku.
Je uren k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komercnim Géeltim.

Osetrovani

K Cisténi nepouZivejte abrazivni ani leptavé prostfedky, popf. tvrdé kartace
apod.

Kostru z praskem povrstvené oceli a desku z viaknocementu ve vzhledu
terrazzo Cistéte lehce navihéenym hadfikem a pripadné mirnym Cisticim
prostfedkem a utirejte suchym hadfikem. Nedrhnéte!

Pérovity materidl stolni desky je chranén povrchovou Gpravou. Piesto
mohou zejména latky obsahujici tuk, olej a kyseliny (jako napf. vino, kdva,
citrusovy Cisti¢ atd.) rychle zptisobit nepékné skvrny. Proto odstraniujte
skvrny a znecCiSténi ihned po jejich vzniku, aby se zabranilo jejich vsaknuti
do materidlu. V Zadném pfipadé nepouzivejte Cisti€ pro domdcnost s kyse-
linou citronovou!
Aby horké predméty jako tfeba hrnce nezanechaly trvalé okraje, pouZivejte
pod né vzdy podlozky.
U vyrobki z ocelovych trubek uréenych k venkovnimu pouZiti nelze zcela
vyloucit korozi. Jestlize objevite lehce rezavéjici mista nebo néletovou rez,
odstrante je co nejdrive bézné prodejnym piipravkem proti korozi, abyste
zabranili jejich dal$imu rozsitent.
Pripadné stopy stékajici rzi na konstrukci nebo podkladu (dlazdice,
pfirodni kameny apod.) odstraite nejlépe odpovidajicim Cisticim
prostfedkem (octovy Cistic, Cistic pfirodniho kamene apod.).
B&hem dlouhodobych fazi Spatného pocasi a v zimnich mésicich Vam
doporucujeme tento vyrobek uchovavat na chranéném misté a v suchu.

Vybaleni a likvidace
Pellivé odstrarite veskery obalovy materidl, roztfidte jej a zlikvidujte.

Drodzy Klienci!

Niniejsza instrukcje nalezy zachowa¢ do pdZniejszego wykorzystania.
Przy ewentualnej zmianie wiasciciela produktu nalezy przekazac rowniez
te instrukcje.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci
- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sg zabawkami. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia!
Mate dzieci nie moga mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac
sie na nim lub prébowac wdrapywac sie na niego.
UWAGA - niebezpieczefstwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.

Nie stawac ani nie siada¢ na produkcie.

Moze on wéwczas ulec przewrdceniu i uszkodzeniu.

Podczas rozktadania i sktadania stolika nalezy postepowac ostroznie,
aby nie przytrzasna¢ sobie palcow.

0d czasu do czasu nalezy sprawdzi¢ wtasciwe dociggniecie wszystkich
potaczen srubowych. W razie potrzeby dokreci¢ Sruby.

Produktu nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do zastosowania na zewnatrz. Produkt zaprojektowano
do uzytku w prywatnego i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Na temat pielegnacji produktu

Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych ani zracych srodkéw

czyszczacych wzgl. twardych szczotek itp.

Stelaz z malowanej proszkowo stali i blat stotu z cementu wtéknistego

0 wygladzie terrazzo (lastryko) nalezy czyscic¢ wilgotna $ciereczka z dodatkiem

tagodnego $rodka czyszczacego, a nastepnie wytrze¢ suchg szmatka. Nie szorowac!
Zawierajacy otwarte pory materiat blatu stotu zostat zabezpieczony.
Jednakze szczegdlnie substancje zawiecajace ttuszcze, oleje lub kwasy
(takie jak wino, kawa, cytrusowe $rodki czystosci itp.) moga szybko pozos-
tawi¢ nietadne plamy. Dlatego nalezy usuna¢ plamy i zabrudzenia natych-
miast po ich powstaniu, aby uniknac ich wsigkniecia. Nie uzywac $rodkow
czyszczacych z zawartoscig kwasu cytrynowego!
Aby unikng¢ $ladéw pozostawionych przez gorace przedmioty jak np. garnki
nalezy zawsze uzywac podstawki.
W przypadku produktdw z rur stalowych do uzytku zewnetrznego nie
mozna catkowicie wykluczy¢ rdzewienia. Jesli uzytkownik zauwazy miejsca
lekkiego rdzewienia lub tez rdze nalotowa, nalezy je usung¢ za pomoca
dostepnego w handlu $rodka do usuwania rdzy, aby unikna¢ dalszego
rozprzestrzeniania korozji.
Ewentualne pozostato$ci po zmyciu rdzy na stelazu pawilonu lub na pod-
tozu (ptytki, kamien naturalny itp.) najlepiej niezwtocznie usuna¢ odpo-
wiednim $rodkiem czyszczacym (ptynem z dodatkiem octu, Srodkiem
do czyszczenia kamienia naturalnego itp.).

W przypadku dtugo utrzymujacej sie ztej pogody, a takze w okresie zimowym

zalecamy przechowywanie produktu w suchym, ostonietym miejscu.

Rozpakowanie i utylizacja
Starannie usung¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sieg ich

w sposéb zgodny z zasadami segregacji odpaddw.



VazZeni zdkaznici!

Tento ndvod uschovajte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, odovzdajte jej aj tento ndvod.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.
Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpeénost A

NEBEZPECENSTVO pre deti
Zabranite pristupu deti k obalovému materialu. Vrecka a fdlie nie st hracky.
Dbajte na to, aby siich deti nedévali cez hlavu a Casti z nich neprehitli.
Nebezpecenstvo udusenial
Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze
by sa mohli pokdsat nafi vystapit alebo vyliezt.

POZOR - Nebezpecenstvo drazu a vecnych $kod!
Tento vyrobok umiestnite vzdy na rovnd a nie Sikmd podlahu.

Na tento vyrobok sa nestavajte ani si nafl nesadajte.
Mohol by sa prevratit alebo poSkodit.

Pri rozkladani a skladani stola dbajte na to, aby ste sa nepricvikli.
Z Casu na Cas skontrolujte vSetky skrutkové spoje a prip. ich dotiahnite.
Tento vyrobok pouZivajte len v stilade s jeho urCenim a nepretaZujte ho.

Ucel pouzitia
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie vonku.

Tento vyrobok je urceny pre sikromné domacnosti a nie je vhodny
na komercné Gcely.

Osetrovanie

Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky,
resp. tvrdé kefy atd.

Stojan z praskovanej ocele a vlaknocementovii stolovi dosku vo vzhlade
terazzo Cistite mierne navhiCenou handrou a prip. jemnym Cistiacim prostried-
kom a nésledne utrite suchou handrou. Nedrhnite na jednom mieste!
Materidl dosky s otvorenymi pérmi je chraneny zapecatenim. Napriek
tomu moZzu obzvlast latky obsahujtce tuky, oleje a kyseliny (ako vino, kdva,
citrusové gistice atd’) rychlo zanechat nepekné $kvrny. Skvrny a zneistenie
preto odstrariujte ihned' po ich vzniku, aby ste zabranili ich vsiaknutiu.
V Ziadnom pripade nepouzivajte domace Cistiace prostriedky obsahujlice
kyselinu citrénova!
Aby hortce predmety ako hrnce nezanechali trvalé stopy, pouzivajte vzdy
podlozku.

Pri vyrobkoch z ocelovych rirok uréenych pre exteriéry nie je tiplne mozné
vylicit tvorbu hrdze. Ak by sa na vyrobku objavili hrdzavé miesta alebo
hrdzavy popraSok, odstrafte ich bezne dostupnym odstrafiovacom hrdze,
aby ste zabranili jej rozSirovaniu.

Pripadné hrdzavé zafarbenie konStrukcie alebo podkladu (dlazba, prirodny

kamen a pod.) odstrante najlepSie okamzZite prisluSnym Cistiacim prostried-

kom (octovy Cistic, Cisti¢ prirodného kamefia a pod.).

V pripade dlhsie pretrvavajlcej zlej poveternostnej faze ako aj v zimnych
mesiacoch odpordcame tento vyrobok uschovat prikryty na suchom mieste.

Vybalenie a likvidacia
Opatrne odstrante vietok obalovy materidl a zlikvidujte ho v sdlade s pravid-
lami separovaného zberu.

Kedves Vasarlonk!

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikséq esetén késbb ismét at tudja olvasni.
Amennyiben megvilik a terméktdl, az tmutatét is adja oda az Uj tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6réme a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata

Biztonsaga érdekében A

VESZELY gyermekek esetében
Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek kezébe keriiljon. A zacskd
és a félia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hizzak a
fejiikre, és hogy az aprd részeket ne nyeljenek le bel6liik. Fulladdsveszély!
Tartsa tdvol a gyerekeket a terméktdl, mert megkisérelhetnek felmdszni ra
vaqy felhtizddzkodni rajta.

FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi kdrok!
A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.
Ne élljon és ne iiljon a termékre, mivel az felborulhat vagy megsériilhet.
Az asztal feldllitdsa és az 6sszecsukdsa soran 6vatosan jarjon el, nehogy
becsipje az ujait.
Rendszeres id6kozonként ellendrizze a csavarozasokat, és sziikség esetén
hizza meg 6ket.

A terméket rendeltetésszerien haszndlja, és ne terhelje tal.

Rendeltetés
A termék kiiltéri hasznalatra alkalmas.
A termék maganjelleq( felhasznalasra alkalmas, tzleti célokra nem hasznalhaté.

Apolas
A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon strold vagy maré hatdsd tisztitészert,
illetve kemény kefét stb.

A porbevonati acélbol késziilt Iabakat és a Terrazzo-hatdsu, szalérdsitésii
cement asztallapot eqy enyhén nedves ruhdval és sziikség esetén kiméld
tisztitoszerrel tisztitsa meg, majd torélje szarazra. Ne surolja!

Az asztallap pordzus anyaga le van zérva. Enenk ellenére kiilondsen zsir- és
olajtartalmd anyagok (pl. bor, kavé és citromos tisztitészerek stb.) gyorsan
nem kivanatos foltokat képezhetnek. Ezért a foltokat és a szennyezGdéseket
azonnal, kozvetlenill a keletkezésiik utan tavolitsa el, nehogy beszivédjon

az anyagba. Soha ne hasznaljon citromsavas haztartdsi tisztitdszert!
Mindig hasznéljon edényalatétet, nehogy a forré edények nyomot
hagyjanak az asztalon.

Kiiltéri, acélcsoves termékek esetében a rozsdésodas nem zarhato ki
teljesen. Ha kisebb rozsdds foltokat vaqy szalldrozsdat Iat, azt keres-
kedelmi forgalomban kaphat6 rozsdaeltavolitéval tavolitsa el, hogy
megakadélyozza a tovabbterjedésiiket.

Az esetleges rozsdaeltdvolitds maradvdnyait a vazrél vagy a talajrol
(csempe, terméskd burkolat stb.) azonnal tavolitsa el ey megfelel§
tisztitdszerrel (ecetes vagy terméskd-tisztitdszer stb.).
Hosszan tartd rossz idd esetén, illetve a téli hdnapokban ajanljuk, hogy
a terméket tartsa szarazon és Gvja az iddjaras viszontagsagaitdl.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. A csomagoldanyag
eltdvolitdsakor iigyeljen a szelektiv hulladékgydijtésre.



Degerli Miisterimiz!

Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin.
Bu Girlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Yeni drtinindz{ giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

Gocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

Kiiciik cocuklarin Girine tutunmayi veya iizerine tirmanmayi

isteyebilecegini gz 6niinde bulundurarak onlari Griinden uzak tutun.
DIiKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesi!

Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin {izerine yerlestirin.

Uriiniin Gizerine ¢lkmayin veya oturmayin.

Devrilebilir veya hasar gorebilir.

Masay! kurma ve katlama esnasinda parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat
edin.

Diizenli araliklarla tiim vida baglantilarini kontrol edin ve gerekirse sikin.

Uriinii sadece dngdriilen kullanim amaci icin kullanin ve asir yiiklemeden
kaginin.

Kullanim amaci
Bu driin acik alandaki kullanim igin uygundur.
Bu {irlin, 8zel kullanim icin tasarlanmig olup ticari amaglar icin uygun degildir.

Bakim

Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullanilmamalidir.

Toz boya ile kapl olan celik iskeleti ve Terrazzo gériiniimli fiber ¢cimento
masa plakasini hafif nemli bir bezle ve gerekirse yumusak bir deterjanla temiz-
leyin ve kuru biz bezle kurulayin. Ovalamayin!

Masa plakanin a¢ik gdzenekli malzemesi, kaplamalidir. Buna ragmen
ozellikle kati, sivi yag ve asit icerikli katkilar (sarap, kahve, limon asitli
temizleyiciler vs.) hos olmayan lekeler birakabilir. Bu nedenle lekeleri

ve kirleri olustuktan hemen sonra giderin, bu sayede igine gecme olmaz.
Asla limon asidi iceren temizleyiciler kullanmayin!

Tencere gibi sicak nesnelerin kalict kenarlar birakmamasi icin daima bir
althk kullanin.

Acik alanlar icin celik borudan olusan iiriinlerde, pas olusumunun tamamen
onlenmesi olanaksizdir. Sayet hafif pas yerleri veya yiizey paslari tespit
ederseniz, yayllmasini dnlemek icin piyasada bulunan pas gikaricilari ile
pas izlerini giderin.

Garanti belgesi

04.07.2018-140499

Uretici veya ithalatgi Firmanin:

Unvani; TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - iSTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 4411 Faks: +90 216 576 04 84
e-posta: info@tchibo.com.tr
Yetkilinin Imzasi / Firmanin Kasesi:
Satici Firmanin:

Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TIC. LTD. §TI

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 4411 Faks:  +90 216 576 0484
e-posta: info@tchibo.com.tr
Fatura Tarih ve Sayisi:
Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin imzasi / Firmanin Kasesi:

Malin
Cinsi: MOBILYA Markasi: TCM
Modeli: 387270 Garanti Siiresi: 2 YIL

Azami Tamir Stiresi: 20 is glini
Bandrol ve Seri No:

Garanti sartlar

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak Gizere tamami garanti kapsamindadir.
3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasl
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a) Sozlesmeden donme,
b) Satis bedelinden indirim isteme,
¢) Ucretsiz onariimasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda saticr; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gicret talep et-
meksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimlidir. Tiketici Gcretsiz onarim
hakkini Gretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, dretici ve ithalatgl tiiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkim kullanmasi halinde malin;

+ Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasl,

+ Tamiri icin gereken azami siirenin agiimasl,

+ Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, {iretici veya ithalatcl
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satic, Gretici ve ithalatc) miteselsilen sorumludur.

iskelette veya alt tabanda (fayanslar, dogal taslar vb.) olasi pas birikimlerini
gecikmeden buna uygun bir temizleme maddesiyle (sirke temizleyicisi,
dogal tas temizleyicisi vb.) giderebilirsiniz.

Uzun siireli kétl hava kosullarinda ve kig mevsiminde Griinii korunakli

6) Malin tamir siiresi 20 i giiniinii, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is giiniinii
gecemez. Bu sire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde,
{iretici veya ithalatcr, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip bagka bir mall

ve kuru bir yerde muhafaza etmenizi tavsiye ederiz.

Ambalaji agma ve imha etme
Uriinii ambalajindan cikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gére ayirip atin.

Teknik Destek Hatti

B 4442826
Tchibo Miisteri Hizmetleri calisma saatleri hafta ici 09:00 - 19:00 saatleri
arasindadir.

tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasl
durumunda, tamirde gegen stire garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan ariza-

lar garanti kapsami digindadir.

8) Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazli-
klarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret

Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine bagvurabilir.



Tisch aufstellen | Déplier la table | Apertura del tavolo | Setting up the table

Opstilling af bordet | Uppstallning av bordet | RozloZeni stolu | Ustawianie stotu

DEUTSCH

Beim Hochklappen der Tischplatte
offnet sich das Fupgestell automa-
tisch. Sichern Sie das Fupgestell nach

dem Aufstellen immer mit dem Haken.

Um den Tisch in umgekehrter Reihen-
folge wieder zusammenzuklappen,
|6sen Sie erst den Haken am Fuf-
gestell.

FRANCAIS

Lorsque vous relevez le plateau de
table, le pietement s'ouvre automa-
tiqguement. Aprés avoir installé la
table, sécurisez toujours le pietement
avec le crochet.

Pour replier la table dans I'ordre
inverse, débloquez d'abord le crochet
du pietement.

ITALIANO

Quando il piano del tavolo viene
sollevato, il piedistallo si apre auto-
maticamente. Assicurare sempre

il piedistallo con il gancio dopo
aver aperto il tavolo.

Per ripiegare il tavolo in ordine
inverso, allentare innanzitutto

il gancio sul piedistallo.

RozloZenie stola | Asztal felallitdsa | Masayi kurma

ENGLISH

When folding up the tabletop,
the legs open out automatically.
Always secure the legs with the
hook after setting up the table.
To fold down the table in reverse
order, you will need to undo the
hook on the legs first.

DANSK
Bordstellet dbnes automatisk, nar
bordet klappes op. Sikr altid bord-

stellet med krogen efter opstillingen.

Krogen skal lgsnes pa bordstellet
igen, nar du vil klappe bordet
sammen i omvendt raekkefglge.

SVENSKA

Bordsstommen dppnas automatiskt
ndr du faller upp bordpslattan. Sdkra
alltid stdllet med kroken ndr du har
stdllt upp det.

For att falla ihop bordet i omvand
foljd bor du forst lossa kroken

i stallet.

)

CESKY

Pri rozkladani stolni desky se kostra
stolu automaticky otevre. Kostru stolu
po postaveni vZdy zajistéte hackem.
Ke sloZeni stolu v opatném poradi
nejdrive uvolnéte hacek na kostfe.

POLSKI

Podczas rozktadania blatu stolika
automatycznie rozktada sie réwniez
jeqgo stelaz. Po ustawieniu stolika
nalezy zawsze zabezpieczy¢ jego
stelaz haczykiem.

Aby ponownie ztozy¢ stolik w odwrot-
nej kolejnosci, nalezy najpierw zwol-
ni¢ haczyk zabezpieczajacy stelaz.

SLOVENSKY

Pri vyklopeni stolovej dosky sa
podstavec stola automaticky otvori.
Po rozloZeni stola vZdy zaistite jeho
podstavec hacikom.

Na poskladanie stola v opanom
poradi vzdy najskor uvolnite hacik
na podstavci.

MAGYAR

Az asztallap felhajtdsa soran a labak
automatikusan szétnyilnak. A feldlli-
tas utan mindig biztositsa az asztal
|abait a kampdval.

El6szor akassza ki a kampot az asztal
labain, majd forditott sorrendben
0ssze tudja csukni az asztalt.

TURKGE

Masa plakasini yukariya katlarken
masa ayag! otomatik olarak acilir.
Masay! her kurdugunuzda masa
ayagini kanca ile mutlaka sabitleyin.
Masayi kapamak icin tersini yapin,
ilk dnce masa ayagindaki kancay!
cikarin ve masay! katlayin.
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